com]y with al the obltgatlons q
adorian Companies Act.
This| POA is given under the fu

established in Article 6 of the E
Ecuddor, specially the Art. 44,

nis:

Raul Daniel Ocazionez, American citizen, married, bearer of
483, issued in the United States of America, appears in his capacity
“and legal representative of the American Cocoa Prodaction

) a company organized and existing under the laws of the State

‘the GRANTOR"), to grant and execute the following POA.

f the GRANTOR that are due in Ecuador and to answer any
GRANTOR, particularly in the terms of the 6" Article of the

| considerations to comply with all requirements and faculties
ruadorian Companies Act and the Code of Civil Procedure of

The ATTORNEY IN FACT is verted with the broadest powers, duties and/or privileges as may be

necessary in order to accomplish

the purpose of this power, thercfore, it cannot be decmed as

insufficient. This POA can be used only the Republic of Ecuador.
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THIRD: DECLARATIONS - The GRANTOR expressively declares: a) This POA shall take
effect upon signing; b) The power given by this instrument is considered accepted by the
ATTORNEY IN FACT with the execution of the acts for which he is empowered; and, ¢) This
mandate has the character of gratuitous,

IN WITNESS WHEREOF ﬂl_is POA was made and executed in SACRAMENTO CALIFORNIA,
UNITED STATEDS OF AMERICA, this 29 day of March 2013.

Qo focoy |

Mr. Raul Daniel Ocazionez
Chief Executive Manager
American Cocoa Production COMPANY, LLC.

ACKNOWLEDGMENT

State of California, County of Sacramento

On ﬁ—- 3 ~/ % _, before me, :TC; < maapﬁ‘Ang wdflaL ,» Notary

Public, personally appeared Raul Daniel Ocazionez, wht proved to me on the basis of satisfactory
evidence to be the person whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to
me that he executed the same in his authorized capacity, and that by his signature on the instrument
the person, or the entity upon behalf of which the person acted, executed the instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the
foregoing paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

A COMM, # 1960337
EETHOTARY PUBLIC - CALIFORNIA

B SACRAMENTO COUNTY
] ‘ 918
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State of California
Secretary of State

" | apoSTILLE
(Convention d% La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of Amer
Pays / Pais:

Thie public document
Le prédsent acta public / E! presente documanto piblico | -

2. has besn signed by

a &té signé par . Jasmeel Ahluwalia
ha sido frmade [por .

acting in tizcapacity of
agissant en quagité de
quien actia en ¢alidad de

«w

'Notary Fublic,- State of California

4. bears the seal / stamp of

est revBty du sckau / imbre d,p Jasmeet|Ahluwalia, Notary Public, State of California

y asta revestido|de sello / imbre de

T
Certified
Attesté / Certificada

5. at Sacramento, California 6. the

&fen e/efdla | 3rd day of April 2013
7. by Secretary of State, State of California

par i por
8. N°

sous n°

bajo al nimero

8. Seal / stamp:
Sceau f timbre;
Seffo / timbre:

L

10. Signature: 944_,, Dovsen_.

Signatura:
Firma:

This Apostille is the trilingual madel Apostille Certificate as sug
Spacial Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.
This Apostille only certifies tha authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
re appropriate, the identily of the saal or stamp which the gublic dacument bears.
his Apostille does nof certify the content of the document for which it was issued.
is Apostille i3 not vajid for use anywhere within the United Siates of Ameﬂm its tasmitories or possessions
‘© verify the issuance jof this Apostille, see: sines:

sted by the Pasmanent Bureau and developed in response o the 2000

Cette gpostille est le mod
spéciale de 2009 sur

&1é par le Bureau Permanent st élaboré an réponse @ la Comumisslon
on de La Haye Apostille.
ka qualité en laquelle le signataire de 'acte a agi ol ¢ cas échéant,

Gane Apostille ne o pas ke contenu de 'acte pour quuel g X
L'utilisation de cette Apostiie nest pas valable &0 / au Etals-Unis dAmérlque 5as temtalres ol possesalons
Cette Apostille paut étta vérifidge a I'adressa suivents: www,.Sog Ca.gov/D 1R800 oy garch/

Esta apostilla a8 &l tritngle Certificada de Apostilta segin io sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a ta Comisidén especial|de 2009 sobre ol funcionamiento précii¢e del Convenic de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilia certifica [inlcamants la aulenticidad de la firma, Iy cafidad en gue el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del ?o o tirthre dei qua ei documents pabl

Esta Apostilta no cariifica el contenido del documsnto para el
No ez vélido el uso de psia Apostilla en Estados Unidos de

ca, sus lemtonos o posesionas Ue conformidad con el tumeral 5 del
Esta Apostilia se puadg verificar en la direccién sigufante: ROS.C3 stiie

HaRestl-articulo 18 de la vigente ley notarial,
doy fe iue la fotocopia que consta

de.
SeciState Forn NP-40 Sag, (11/2011) foja(s) es exacta al

mhumeniaééiwwe\mmeexh'b'd" 30 ABR. 201

TAD. hwtte Garciu Akel

Notaria Vigésimo Sexta Suplenile (E)
Guayaquil




EODER

Conste por el presente docunjento, un Poder otorgado de conformidad con las §g
cldusulas y declaraciones:

PRIMERA: OTOR ANT}j - Raidl Daniel Ocazionez, de nacionalidad cstadoumdcn-&c, %

casado, portador del pasaporte estadounidense No. 209528483 emitido en’ les Estados iw

Unidps de Ameérica, comparect en su calidad de Director Ejecutivo 7 rcprcscnmme lcgahde
American Cocoa Production Company, LILC (“COMPANIA™), uda. compaiiia
organizada y existente bajo las leyes de California, Fstados Unidos de América (t:n adclm{c

“LA PODERDANTE”), para ptorgar el siguiente Poder. )

SEGUNDA: PODER.- LA PODERDANTE por medio de la presente designa al sefiot
Johann Michael Zeller Zea| ciudadano ecuatoriano, casado, con cédula de ciudadania
ecuatpriana No. 090901618-0 {en adelante “EL. APODERADO), como Apoderado de la
COMPANIA y para que actde, de forma individual en nombre y representacion de la
COMPANIA en Ecuador y especificamente para defeader y hacer efectivos los dercchos
de la tompaiifa ante cvalquier gutoridades piblica, gubernamental, administrativa o judicial
o ante cualquier individuo ¢ compafia, y para contestar demandas y cumplir las
obligaciones respectivas en la Republica del Ecuador. En particular, ¢l APODERADO cstd
facultado para: (a) suscribir todo tipo de peticién, declaracion, certificacion, notificacién o
requetimiento que fuese necesprio a fin de dar cumplimiento a las disposiciones legales
ecuatqrianas; (b) representar a |a COMPANIA ante toda autoridad publica, administrativa,
munidipal, tributaria, ambiental, laboral y previosionaria y ante cualquier individuo o©
compania y para presentatr| toda clase de demandas, reclamos, requerimientos,
declaraciones, notificaciones o |certificaciones vy para desistir de ellas, y para proponer y
contestar toda clase de demandps; (c) hacer valer y defender Jos derechos y privilegios 2 la
PODERDANTE, sin importar|su naturaleza u origen, y en consecuencia para comparecer
en representacion de la COMPANIA ante cnalquier autoridad administrativa o judicial,
estandp debidamente facultado| para contratar los servicios de abogados en el Ecuador,
designar procuradores y otorganles todas las facultades y poderes necesarios, de acuerdo al
Codigo de Procedimiento Civil ecuatoriano; (d) asistir a toda clase de reuniones y Juntas a
los que sea convocada la PODERDANTE o a que tenga derecho asistir, tomar parte en
todas Jas discusiones sobse aguntos de cualquier naturaleza, para adoptar, aprobar ¢
impugnar las resoluciones, emitir votos de acuerdo a las instrucciones recibidas de la
PODERDANTE vy firmar las_cj rrespondientes Actas, cuando sea tequerido por la Ley; (¢)
tepresgatar a la PODERDANTE ante todas las compaidas ecuatorianas en que la
PODERDANTE tenga la calidad de accionista o socia y para firmar, pagar y recibir los
Titulos| de Acciones y Certificados de aportacidn, y para solicitar a la compariia el cambio,
reemplazo o anulacidn de los Titulos de Acciones o Certificados de Aportacion; y, (f)
cumplir y ¢jecutar las obligaciones que asuma LA PODERDANTE y que sean exigibles en
el Ecuador y para que conteste lps demandas que pudieren presentarse contra ella, todo en
los términos de lo previsto por el articulo 6 de la Ley de Compaiiias del Ecuador.

El presente Poder es otorgado qon €l propdsito de cumplir con todos los requerimientos
establecidos en el Articulo 6 de la Ley de Compaiifas ecuatotiana y el Codigo Civil
ecuatoriano, en particular el Art. 4.

El Apolderado queda investido de las mds amplias facultades, derechos y/o prerrogativas
que fuesen necesatias con el fin de cumplir con el Objeto del presente Poder, por lo cual, el
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mismo no podri considerarse limitado o insuficiente. El presente Poder sélo puede ser
kizado en Ia Republica del Ecuador., '

L

mandato tiene ef cardcter de gratuito,

En fe .dc lo cual, este Poder fue ejecutado en Sacramento, California, Estados Unidos de
América, este 29de marzo de 2013

{firma ilegible)
Sr. Raul Danie] Ocazionez
Director Ejecutivo
Ametrican Cocoa Production Company, LLC.

RECONOCIMIENTO
Estado de California, Condado de Sacramento

El 4-3-13, ante mi, Jasmeet Ahluwalia, Notario Publico, comparecio personalmente Ral
Daniel Ocazionez, quien acredité satisfactoriamente ser la persona cuyo nombre consta
suscrito en el presente instrumnento y reconocié ante mi que él firmd el mismo en su
calidad autorizada, y que con su firma en el instrumento la persona o entidad en nombre de
la cual actud ejecutd el instrumento.

Yo cettifico, bajo 12 PENA DE PERJURIO y bajo las leyes del Estado de California que el
parrafo anterior es verdadeto y correcto.

En fe de lo cual estampo mi firma y sello oficial.

Yirma (firma manuscrita de Jasmeet Ablywglia) (Sello)

JASMEET AHLUWALIA
Aqul hav un Com. # 1960337
(Aq yu Notario Publico - California
selio) Condado de Sacramento

Comision expira el 10 de diciembre de 2015




APOSTILLA

(Convercién de la Haya del 5 de octubre de 1961) .
ais: | Estados knidas de América S
£l presente documento piiblico: -

Estado de California

, Secretaria de Estado
*?
|

fi d
2. z a sido firmado Jasmeet|Ahluwalia oo

-‘

3. u jen actia en
a Idad de;
a. 3 estd revestido

Notario Publico, Estado de California ‘ ey

el sello/timbre Jasmeet Bhluwalia, Notario Piblico, Estado de California

e .
1 Certificado ]
| 5. eln Sgcramento, California ! 6. eldia [ E! 3 de abril de 2013
7. plor fecretarib de Estado, Estado de California
e contom “:ﬂ - b}ajo el nimero /11164 : :
Mt ot orgio#i'&(’i@{ .’?.MM cukéd gsetio) 10, Firma (fir ”‘;‘;b"r’:‘;‘:;;’:}’ de
e EDSEIURRAY S dLic LA TTR
Vel EEETIN T 7‘?’ M‘[s[\.,r AN DY Al Rf“QS&
Moo - . gy t P“J(.cd\a
N THURETI ) : Co e al (! onto e {Agqui hay un seilo
| . de la Qficina de Ja
f Secretaria de
M 2 13 Estado)
Y "».,u w ~ SgC. ,‘ tado Formulario NP}40 Shc. t14/201])

o i 5
s, P IS
oo s L ';‘ AT

mm mm TIEU

y ' B T - ...ﬁ
Razon;
K rin Philipp Paulson,| de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 24 de
a Ley de Modernidacién el Estado, cumplo en traducir el documento
que se me presenta y qu¢ consiste en el Poder que otorga la compania
AMERICAN COCOA PRODUCTION COMPANY, LLC, el reconocimiento
notarial y su respectiva)l APOSTILLA, el cual certifico que es fiel
traduccion al espariol del texto en inglés.

. . De conformidad con la facultad que me concede el
Guayaquil, 8 de abril de 2013 numeral 9 del articulo 18 de la Ley Notarial, DOY
FE que la firma y riubrica que antecede, es original e

j i /Q /}7 igual a la cédula de la interesada, la misma que
LQ( \rb\ Qf/‘ f n : corresponde a: KATHERIN PHILIPP PAULSON, de
. . nacionalidad ECUATORIANA portadora de la cédula
Katherin Philipp Paulson de CIUDADANIA numero: 091223900-1.
C.C. No. 0912239001
Tradugtora Guayaquil, 30 de Abril del 2013.-

Ab. lvette Garcia Axe
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